
 

 

N.B. The English text is an unofficial translation. 

Protokoll fört vid extra bolagsstämma i Soltech 

Energy Sweden AB (publ), 556709-9436, den 

8 augusti 2025 i bolagets lokaler på Birger 

Jarlsgatan 41A i Stockholm 

Minutes kept at the extraordinary general meeting in 

Soltech Energy Sweden AB (publ), 556709-9436, on 

8 August 2025 at the company’s premises at Birger 

Jarlsgatan 41A in Stockholm 

§ 1 

Stämman öppnades av styrelsens ordförande Stefan Ölander. 

The general meeting was declared open by the chairman of the board of directors Stefan Ölander. 

Valdes Mattias Friberg till ordförande för stämman. Noterades att beslutet var enhälligt. Antecknades att det 

uppdragits åt biträdande jurist Anton Eriksson att föra protokollet vid stämman. 

Mattias Friberg was elected as chairman of the general meeting. It was noted that the resolution was unanimous. It 
was noted that associate lawyer Anton Eriksson had been appointed to keep the minutes of the general meeting. 

Godkändes att inbjudna gäster, anställda, rådgivare, aktieägare som inte rösträttsregistrerat sina aktier eller 

som inte anmält sig till stämman och som således inte var rösträttsberättigade, med flera, var närvarande i 

stämmolokalen utan rätt att rösta eller yttra sig. 

It was approved that invited guests, employees, advisers, shareholders who had not registered their shares for voting 
purposes or who had not notified their intention to participate at the meeting and thus were not entitled to vote, and 
others, were present at the general meeting venue without right to vote or make statements. 

§ 2 

Godkändes förfarandet för upprättande av röstlängd och att förteckningen i Bilaga 1, som upprättats av 

ordföranden vid stämman baserat på bolagsstämmoaktieboken och vid stämman företrädda aktier, skulle 

gälla som röstlängd vid stämman. 

The procedure for preparation of the voting list and that the list in Appendix 1, prepared by the chairman of the 
meeting based on the general meeting share register and shares represented at the meeting, would be the voting list of 
the meeting was approved. 

§ 3 

Godkändes den i kallelsen till stämman föreslagna dagordningen som dagordning för stämman. 

The agenda proposed in the notice of the general meeting was approved as the agenda for the general meeting. 

Antecknades att styrelsens fullständiga förslag hade återgivits i kallelsen till stämman samt att kallelsen och 

övriga handlingar enligt aktiebolagslagen hållits tillgängliga hos bolaget och på bolagets webbplats från den 

9 juli 2025, var tillgängliga i stämmolokalen samt sänts till de aktieägare som så begärt och uppgivit sin 

postadress.  

It was noted that the board of directors’ complete proposals had been presented in the notice of the meeting, and that 
the notice and other documents pursuant to the Swedish Companies Act had been available at the company and on the 
company’s website from 9 July 2025, were available at the general meeting venue, and had been sent to shareholders 
who had requested it and provided their postal addresses. 

Konstaterades att handlingarna hållits tillgängliga och framlagts vid stämman i behörig ordning. 

It was determined that the documents had been available and presented at the general meeting in due order. 
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§ 4 

Valdes Teresia Gillgren att jämte ordföranden justera stämmoprotokollet. 
Teresia Gillgren was appointed to, together with the chairman, verify the minutes of the general meeting. 

§ 5 

Antecknades att kallelse till stämman hade varit införd i Post- och Inrikes Tidningar den 11 juli 2025 och 

hållits tillgänglig på bolagets webbplats sedan den 9 juli 2025 samt att information om att kallelse skett 

annonserats i Dagens industri den 11 juli 2025.  

It was noted that the notice of the general meeting had been included in the Swedish Official Gazette on 11 July 2025 
and had been made available on the company’s website since 9 July 2025 and that an advertisement regarding the 
notice had been published in Dagens industri on 11 July 2025.  

Konstaterades att stämman var i behörig ordning sammankallad.  

It was determined that the general meeting had been duly convened. 

§ 6 

Beslutades, i enlighet med styrelsens förslag, om riktad vederlagsemission av aktier, Bilaga 2. Noterades att 

beslutet var enhälligt. Noterades att Artim Balance BidCo AB inte deltog i eller var företrätt vid stämman och 

således inte deltog i stämmans beslut. 

It was resolved, in accordance with the board of directors’ proposal, on a directed issue of consideration shares, 
Appendix 2. It was noted that the resolution was unanimous. It was noted that Artim Balance BidCo AB did not 
participate in or was represented at the meeting and, accordingly, did not participate in the meeting’s resolution. 

§ 7 

Beslutades, i enlighet med styrelsens förslag, för tiden intill slutet av nästa årsstämma, att styrelsen ska 

utökas från fyra till sex styrelseledamöter, att Jacob Langhard och Thomas Mejdell ska väljas som nya 

styrelseledamöter, samt att ett årligt arvode om 300 000 kronor jämte arvode för eventuellt utskottsarbete 

enligt senaste årsstämmans beslut ska utgå till envar av de nyvalda styrelseledamöterna och att sådant 

arvode till dessa ledamöter för tiden från det att valet av dem har verkan till slutet av nästa årsstämma ska 

utgå i proportion till längden av deras respektive mandattider. Besluten är villkorade av och har verkan från 

tidpunkten för bolagets fullföljande av bolagets förvärv av samtliga aktier i Kommstart 3974 AB (under 

namnändring till Sesol Group AB). 

It was resolved, in accordance with the board of directors’ proposal, for the period until the end of the next annual 
general meeting, that the board of directors shall be expanded from four to six members, that Jacob Langhard and 
Thomas Mejdell shall be elected as new members of the board of directors, and that a yearly remuneration of SEK 
300,000, together with remuneration for any committee work in accordance with the decision of the most recent 
annual general meeting, shall be paid to each of the newly elected members of the board of directors, and that such 
remuneration to these members for the period from the time upon which their election takes effect until the end of the 
next annual general meeting shall be paid in proportion to the length of their respective terms. The resolutions are 
conditional upon and takes effect from the time of the company’s completion of the company’s acquisition of all shares 
in Kommstart 3974 AB (under name change to Sesol Group AB). 

§ 8 

Beslutades, i enlighet med styrelsens förslag, om bolagsordningsändring, Bilaga 3. Noterades att beslutet var 

enhälligt. 

It was resolved, in accordance with the board of directors’ proposal, on amendments of the articles of association, 
Appendix 3. It was noted that the resolution was unanimous. 

 

 

 



 

3 

§ 9 

Beslutades, i enlighet med styrelsens förslag, om bemyndigande för styrelsen att emittera aktier, 

teckningsoptioner och/eller konvertibler samt att bemyndigandet från årsstämman 2025 ska upphöra gälla, 

Bilaga 4. Noterades att beslutet var enhälligt. 

It was resolved, in accordance with the board of directors’ proposal, on authorisation for the board of directors to issue 
shares, warrants and/or convertibles and that the authorisation from the annual general meeting 2025 shall cease to 
be effective, Appendix 4. It was noted that the resolution was unanimous. 

§ 10 

Stämman förklarades avslutad. 
The general meeting was declared closed. 

* * * 
(Signatursida följer / Signature page follows)  
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Vid protokollet 

At the minutes 

 

 

 

_________________________ 

Anton Eriksson 

 

Justerat 

Verified 

 

 

_________________________ 

Mattias Friberg 

 

 

_________________________ 

Teresia Gillgren 
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 Bilaga 2 / Appendix 2 

 

Styrelsens för Soltech Energy Sweden AB (publ) förslag till beslut om riktad 

vederlagsemission av aktier till Artim Balance BidCo AB 

The board of directors’ of Soltech Energy Sweden AB (publ) proposed resolution on a directed issue of 
consideration shares to Artim Balance BidCo AB 

Styrelsen för Soltech Energy Sweden AB (publ) (”Bolaget”) föreslår att bolagsstämman fattar beslut om att 

öka Bolagets aktiekapital genom nyemission av aktier (”Vederlagsemissionen”) på följande villkor: 

The board of directors of Soltech Energy Sweden AB (publ) (the “Company”) proposes that the general meeting 
resolves to increase the Company’s share capital through a share issue (the “Consideration Share Issue”) on the 
following terms: 

1. Bolagets aktiekapital ska ökas med högst 2 834 558,40 kronor genom nyemission av högst 56 691 168 

aktier. 

The Company’s share capital shall increase by not more than SEK 2,834,558.40 through an issue of not more than 
56,691,168 shares. 

2. Rätt att teckna nya aktier ska endast tillkomma Artim Balance BidCo AB, org.nr 559458-8914 (”Artim 

Balance”). Skälen till avvikelsen från aktieägarnas företrädesrätt är det avtal mellan Bolaget som köpare 

och Artim Balance som säljare avseende Bolagets förvärv (”Förvärvet”) av samtliga aktier i Kommstart 

3974 AB (under namnändring till Sesol Group AB), org. nr 559534-6866 (”Sesol Group”), enligt vilket 

Artim Balance ska äga rätt och skyldighet att teckna de nyemitterade aktierna. 

The right to subscribe for the new shares shall only rest with Artim Balance BidCo AB, reg. no. 559458-8914 
(“Artim Balance”). The reasons for the deviation from the shareholders’ preferential rights is the agreement 
between the Company as purchaser and Artim Balance as seller regarding the Company’s acquisition (the 
“Acquisition”) of all shares in Kommstart 3974 AB (under name change to Sesol Group AB), reg. no. 559534-
6866 (“Sesol Group”), under which Artim Balance shall have a right and obligation to subscribe for the new 
shares. 

3. För varje tecknad aktie ska erläggas 2,065 kronor, innebärande en total teckningskurs om högst 

117 067 261,92 kronor. Principen och grunden för fastställande av teckningskursen i Vederlagsemissionen 

har förhandlats mellan Bolaget och Artim Balance, varvid teckningskursen har fastställts till 2,065 kronor 

per aktie vilket motsvarar 10 handelsdagars volymvägd genomsnittlig betalkurs för Bolagets aktier på 

Nasdaq First North Growth Market under perioden 19 juni – 3 juli 2025. Därigenom anser styrelsen att 

marknadsmässighet i Vederlagsemissionen har säkerställts. 

A subscription price of SEK 2.065 shall be paid for each share, entailing a total subscription price of not more than 
SEK 117,067,261.92. The principle and basis for determining the subscription price in the Consideration Share 
Issue have been negotiated between the Company and Artim Balance, based on which the subscription price has 
been determined to SEK 2.065 per share, corresponding to 10 trading days’ volume-weighted average price paid 
for the Company’s shares on Nasdaq First North Growth Market during the period 19 June - 3 July 2025. The 
board of directors is therefore of the opinion that market terms in the Consideration Share Issue has been ensured. 

4. Teckning av de nya aktierna ska ske på separat teckningslista senast den 30 september 2025. 

Subscription of the new shares shall be made on a separate subscription list no later than on 30 September 2025. 

5. Betalning för de nya aktierna ska ske senast den 30 september 2025. Styrelsen ska äga rätt att medge 

kvittning enligt 13 kap. 41 § aktiebolagslagen. Det noteras att styrelsens avsikt är att medge sådan kvittning 

avseende fordringar på Bolaget som uppkommer i samband med Artim Balances försäljning av aktierna i 

Sesol Group till Bolaget. 

Payment for the new shares shall be made no later than on 30 September 2025. The board of directors shall have 
the right to allow set-off according to Chapter 13, Section 41 of the Swedish Companies Act. It is noted that the 
intention of the board of directors is to allow such set-off of claims on the Company occurring in connection with 
Artim Balance’s sale of the shares in Sesol Group to the Company. 

6. Styrelsen äger rätt att förlänga teckningstiden respektive tiden för betalning. 

The board of directors shall be entitled to extend the subscription period and the date for payment, respectively. 



 

2 

7. Överkursen ska tillföras den fria överkursfonden. 

The part of the subscription price exceeding the quota value of the shares shall be allocated the non-restricted 
share premium reserve. 

8. De nya aktierna ska medföra rätt till vinstutdelning första gången på den avstämningsdag för utdelning 

som infaller närmast efter det att de nya aktierna är införda i den av Euroclear Sweden AB förda 

aktieboken. 

The new shares shall entitle to dividends the first time on the dividend record date that falls closest to the date on 
which the new shares are entered in the share register maintained by Euroclear Sweden AB. 

9. Verkställande direktören eller den av verkställande direktören därtill förordnade ska äga rätt att vidta de 

smärre justeringar av ovanstående beslut som kan visa sig erforderliga vid registrering hos Bolagsverket 

och Euroclear Sweden AB. 

The CEO or the person designated by the CEO shall have the right to make those minor adjustments to the above 
resolution that may prove necessary for registration with the Swedish Companies Registration Office and 
Euroclear Sweden AB. 

Beslutet om Vederlagsemissionen ska vara villkorat av att Artim Balance erhåller nödvändiga godkännanden 

från Konkurrensverket och Inspektionen för strategiska produkter för att kunna fullfölja Förvärvet. 

The resolution on the Consideration Share Issue shall be conditional upon Artim Balance receiving the necessary 
clearances from the Swedish Competition Authority and the Swedish Inspectorate of Strategic Products for completing 
the Acquisition. 

Emissionsbeslutet ska vara villkorat av att bolagsstämmans beslut biträds (i) av aktieägare som representerar 

minst två tredjedelar av såväl de avgivna rösterna som de aktier som är företrädda på stämman och (ii) av 

aktieägare som representerar minst två tredjedelar av såväl de avgivna rösterna som de aktier som är 

företrädda på stämman med bortseende från eventuella aktier som innehas och på stämman företräds av 

Artim Balance. 

The issue resolution shall be conditional upon that the general meeting's resolution is supported (i) by shareholders 
representing at least two thirds of both the votes cast and the shares represented at the meeting and (ii) by 
shareholders representing at least two thirds of both the votes cast and the shares represented at the meeting with 
disregard to any shares held and represented at the meeting by Artim Balance. 

Handlingar enligt 13 kap. 6 § aktiebolagslagen har upprättats. 

Documents pursuant to Chapter 13, Section 6 of the Swedish Companies Act have been prepared. 

Vid full teckning och tilldelning av de nya aktierna i Vederlagsemissionen kommer Artim Balance att bli 

ägare till 56 691 168 aktier Bolaget vilket motsvarar 30 procent av samtliga aktier och röster i Bolaget efter 

genomförande av Vederlagsemissionen. 

Upon full subscription and allocation of the new shares in the Consideration Share Issue, Artim Balance will become 
the owner of 56,691,168 shares in the Company, corresponding to 30 per cent of all shares and votes in the Company 
after completion of the Consideration Share Issue. 

_____________________ 
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 Bilaga 3 / Appendix 3 

 

Styrelsens för Soltech Energy Sweden AB (publ) förslag till beslut om ändring av 

bolagsordningen 

The board of directors’ of Soltech Energy Sweden AB (publ) proposed resolution on amendment of the 
articles of association 

Styrelsen föreslår att stämman beslutar att ändra Bolagets bolagsordning enligt följande:  

The board of directors proposes that the meeting resolves to amend the Company’s articles of association in accordance 
with the following: 

Det föreslås att antalet aktier i bolagsordningen ändras från att vara lägst 80 000 000 och högst 

320 000 000 stycken till att vara lägst 185 000 000 och högst 740 000 000 stycken samt att aktiekapitalet i 

bolagsordningen ändras från att vara lägst 4 000 000 kronor och högst 16 000 000 kronor till att vara lägst 

9 250 000 kronor och högst 37 000 000 kronor. 

It is proposed that the number of shares in the articles of association be changed from being not less than 80,000,000 
and not more than 320,000,000 to being not less than 185,000,000 and not more than 740,000,000, and that the 
share capital in the articles of association be changed from being not less than SEK 4,000,000 and not more than SEK 
16,000,000 to being not less than SEK 9,250,000 and not more than SEK 37,000,000. 

Bolagsordningens § 4 får därmed följande svenskspråkiga lydelse:  

§ 4 of the articles of association shall therefore read as follows in English: 

”Aktiekapitalet ska vara lägst 9 250 000 kronor och högst 37 000 000 kronor.” 

“The share capital shall be no less than SEK 9,250,000 and not more than SEK 37,000,000.” 

Bolagsordningens § 5 får därmed följande svenskspråkiga lydelse: 

§ 5 of the articles of association shall therefore read as follows in English: 

”Antalet aktier ska vara lägst 185 000 000 stycken och högst 740 000 000 stycken.” 

“The number of shares shall be not less than 185,000,000 and not more than 740,000,000.” 

Beslutet ska vara villkorat av att stämman beslutar om Vederlagsemissionen enligt Bilaga 2 ovan samt att 

samtliga nya aktier i Vederlagsemissionen tilldelas och registreras vid Bolagsverket. 

The resolution shall be conditional upon that the meeting resolves on the Consideration Share Issue pursuant to 
Appendix 2 above and that all new shares in the Consideration Share Issue are allocated and registered with the 
Swedish Companies Registration Office. 

För giltigt beslut i enlighet med styrelsens förslag om ändring av bolagsordningen erfordras att beslutet 

biträds av aktieägare som representerar minst två tredjedelar av såväl de avgivna rösterna som de aktier som 

är företrädda på stämman. 

For a valid resolution in accordance with the board of director’s proposal on amendment of the articles of association, 
the resolution must be supported by shareholders representing at least two-thirds of both the votes cast and the shares 
represented at the meeting. 

_____________________ 
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 Bilaga 4 / Appendix 4 

 

Styrelsens för Soltech Energy Sweden AB (publ) förslag till beslut om bemyndigande för 

styrelsen att emittera aktier, teckningsoptioner och/eller konvertibler 

The board of directors’ of Soltech Energy Sweden AB (publ) proposed resolution on authorisation for 
the board of directors to issue shares, warrants and/or convertibles 

Styrelsen föreslår att stämman beslutar att bemyndiga styrelsen att intill nästa årsstämma vid ett eller flera 

tillfällen besluta om emission av aktier, teckningsoptioner och/eller konvertibler, med eller utan avvikelse 

från aktieägares företrädesrätt, att betalas kontant, genom apport och/eller genom kvittning, varigenom 

antalet aktier som kan tillkomma genom nyteckning eller konvertering inte får medföra att antalet aktier 

överstiger det antal som bolagsordningen medger.  

The board of directors proposes that the meeting resolves to authorise the board of directors to, for the period until the 
next annual general meeting, on one or more occasions resolve on issue of shares, warrants and/or convertibles, with 
or without deviation from the shareholders’ preferential rights, to be paid in cash, in kind and/or by way of set-off, 
whereby the number of shares that may be added though new subscription or conversion may not result in the number 
of shares exceeding the number permitted by the articles of association. 

Att styrelsen ska kunna fatta beslut om emission utan företrädesrätt för aktieägarna enligt ovan är främst i 

syfte att kunna anskaffa nytt kapital för att öka Bolagets flexibilitet och möjlighet att påskynda utvecklingen 

av Bolagets verksamhet eller i samband med förvärv samt för att diversifiera aktieägarkretsen. Utgivande av 

nya aktier, konvertibler eller teckningsoptioner med stöd av bemyndigandet ska genomföras på sedvanliga 

villkor under rådande marknadsförhållanden. Om styrelsen finner det lämpligt för att möjliggöra leverans av 

aktier i samband med en emission enligt ovan kan detta göras till ett teckningspris motsvarande aktiernas 

kvotvärde. Styrelsen, eller den styrelsen anvisar, medges rätten att vidta de justeringar som kan behövas i 

samband med registrering av beslutet hos Bolagsverket. 

The main purpose of that the board of directors shall be able to resolve on an issue without preferential rights for 
shareholders as set out above is to be able to raise new capital to increase the Company’s flexibility and ability to 
accelerate the development of the Company’s operations or in connection with acquisitions, and to diversify the 
shareholder base. The issue of new shares, convertibles or warrants pursuant to the authorisation shall be carried out 
on customary terms and under prevailing market conditions. If the board of directors finds it appropriate, in order to 
enable the delivery of shares in connection with an issue in accordance with the above, this may be done at a 
subscription price corresponding to the quota value of the shares. The board of directors, or a person appointed by the 
board of directors, shall be entitled to make the adjustments that may be necessary in connection with registration of 
the resolution with the Swedish Companies Registration Office. 

Beslutet ska vara villkorat av att den nya bolagsordningen enligt Bilaga 3 ovan registreras vid Bolagsverket. 

Förutsatt att bemyndigandet enligt ovan blir gällande och registreras vid Bolagsverket ska bemyndigandet 

från årsstämman 2025 upphöra gälla och ersätts därmed av bemyndigandet enligt ovan. 

The resolution shall be conditional upon that the new articles of association pursuant to Appendix 3 above are 
registered with the Swedish Companies Registration Office. Provided that the authorisation pursuant to the above 
becomes effective and is registered with the Swedish Companies Registration Office, the authorisation from the annual 
general meeting 2025 shall cease to be effective and is thereby replaced by the authorisation pursuant to the above. 

För giltigt beslut i enlighet med styrelsens förslag om bemyndigande erfordras att beslutet biträds av 

aktieägare som representerar minst två tredjedelar av såväl de avgivna rösterna som de aktier som är 

företrädda på stämman. 

For a valid resolution in accordance with the board of director's proposal on authorisation, the resolution must be 
supported by shareholders representing at least two-thirds of both the votes cast and the shares represented at the 
meeting. 

_____________________ 
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